Explication des symboles sur I'emballage interne

ATTENTION ! Risque d'étouffe-
ment. Les sacs en plastique
peuvent étre dangereux. Tenir ce
sac hors de portée des bébés et
des enfants.

Se référer au manuel d'instruc-

tions/livret

L'élément affichant cette marque
est recyclable

Veillez a ce que 'outil de jardin ne géne pas un passage ou
une sortie.

Avertissement : Lisez soigneusement cette no-
tice avant d’utiliser le produit.

Avertissement : Avant d'intervenir sur l'outil de
jardin ou avant de le soulever, éteignez-le en
mettant I'interrupteur sur la position d’arrét.

Attention : ne touchez pas les lames en rota-
tion. Les lames sont coupantes. Attention a ne
pas se couper doigts ou orteils.

Py Attendez I'arrét complet de I'outil de jardin
e avant toute intervention. Apres la mise hors
Sror tension de l'outil de jardin, les lames conti-

nuent a tourner, pouvant ainsi provoquer des
blessures.
Prendre les précautions nécessaires pour que
les personnes se trouvant a proximité ne
risquent pas d’étre blessées par des projec-
tions provenant de l'outil.
A
9

Avertissement : Maintenir une distance de sé-
curité quand I'outil de jardin est en marche.

N'utilisez pas I'outil de jardin comme moyen de
transport.
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Le chargeur dispose d’un transformateur de
sécurité.

N'utilisez pas de nettoyeur haute pression ni
de tuyau d’arrosage pour nettoyer l'outil de jar-
din.
A4 S’assurer qu'il n'y a pas d’animaux sauvages ou
" . . . domestiques dans la zone dans laquelle 'outil
‘ de jardin doit étre utilisé. Les animaux sau-
vages ou domestiques peuvent étre blessés
pendant ['utilisation de la machine. Contrdler soigneusement
la zone d'utilisation de la machine et retirer pierres, batons,
fils, os et corps étrangers. Lors de I'utilisation de la machine,
s’assurer qu'aucun animal sauvage ou domestique, ou petits
troncs d’arbre ne soient cachés dans I'herbe épaisse. Eviter
de l'utiliser au crépuscule ou dans I'obscurité pour réduire le
risque de rencontrer des animaux.

Utilisation

» Mettez I'interrupteur sur la position d’arrét avant d’in-
tervenir sur 'outil de jardin (par ex. travaux d’entre-
tien, changement d’outils, etc), ainsi qu’avant de le
transporter ou de le ranger.

» Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'outil de jardin.

» Ne permettez jamais aux enfants ou personnes ne dispo-
sant pas des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales adaptées ou n'ayant pas I'expérience et/ou les
connaissances nécessaires d'utiliser ce produit. Il est pos-
sible que les réglementations nationales limitent I'age mi-
nimum de 'opérateur.

» Ne faites jamais fonctionner l'outil de jardin si vous étes
pieds nus ou portez des sandales ouvertes. Portez tou-
jours des chaussures fermées et des pantalons longs.

» Nutiliser l'outil de jardin que si le couvercle du comparti-
ment des batteries est fermé et que toutes les vis du cou-
vercle sont serrées. Cela protége la batterie de 'humidité.

» Ne pas travailler avec I'outil de jardin dans des conditions
météorologiques défavorables et plus particulierement en
cas d'approche d’orage.

» Veillez a assurer un équilibre et une position stable quand
vous travaillez avec ou a proximité de I'outil de jardin, sur-
tout sur pentes et gazon humide. Ne vous penchez pas
trop en avant. Utilisez I'outil avec prudence et sans hate.

» L’opérateur ou l'utilisateur de la tondeuse est responsable
des accidents et des dommages causés a autrui ou a ses
biens.

» Actionnez immédiatement la touche d’arrét rouge, si des
dangers se présentaient lors de ['utilisation de I'outil de
jardin.

» Veillez a assurer I'installation correcte du cable périphé-
rique conformément aux instructions d'installation.

Vous trouverez des instructions complétes re-
latives a I'installation de 'Indigo dans les ins-
tructions d'installation fournies avec le pro-
duit.
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» Controlez régulierement la zone d'utilisation de l'outil de
jardin et retirez pierres, branches, fils ou tout autre objet.

» Ne posez pas de cables de secteur sous tension dans la
zone de travail. Siun cable de secteur se coince dans la
tondeuse robot, il faut le déconnecter du réseau avant de
le retirer.

» Contrdlez régulierement I'outil de jardin pour vous assu-
rer que les lames, les vis de lames et le dispositif de
coupe ne sont pas usés ou endommagés. Remplacez tou-
jours le set entier de lames et de vis usées ou endomma-
gées pour éviter des vibrations.

» N'utilisez jamais I'outil de jardin si les capots de protec-
tion sont endommagés ou sans dispositifs de sécurité.

» Veilleza ce que les pieds et les mains ne soient pas en
contact avec les parties rotatives de l'outil de jardin.

» Ne soulevez pas et ne transportez jamais l'outil de jardin
pendant que le moteur est en marche.

» Ne laissez jamais I'outil de jardin en marche sans sur-
veillance, si des animaux domestiques, des enfants ou
d’autres personnes se trouvent a proximité.

» Mettez I'outil de jardin en marche conformément aux ins-
tructions d'utilisation et veillez a garder une distance de
sécurité entre vous et les parties en rotation.

» Ne faites pas fonctionner 'outil de jardin en méme temps
qu’un arroseur. Programmez les horaires en conséquent
en vous assurant que les deux systemes ne travaillent pas
simultanément.

» Siloutil de jardin tombe dans I'eau pour une raison quel-
conque, le sortir de I'eau et le mettre hors service en met-
tant l'interrupteur sur la position d’arrét. Ne mettez pas
I'outil de jardin en marche, contactez le Service Aprés-
Vente Bosch.

» Neffectuez aucune modification sur Ioutil de jardin.
Des modifications non autorisées peuvent s’avérer préju-
diciables a la sécurité de votre outil de jardin et peuvent
engendrer une augmentation des émissions de bruit et
des vibrations.

Eteignez toujours le robot en mettant
Pinterrupteur sur la position d’arrét :

- avant d’éliminer un blocage,

- pour controler, nettoyer ou effectuer des travaux sur 'ou-
til de jardin,

- avantle stockage,

- sil'outil de jardin vibrait de maniére inhabituelle (arréter
I'outil de jardin et le contrdler immédiatement),

- siloutil heurte un objet, contrédlez si 'outil de jardin pré-
sente des dommages et contactez le Service Aprés-Vente
Bosch pour faire effectuer les réparations nécessaires.

Entretien

» Portez toujours des gants de jardinage quand vous
manipulez 'appareil ou que vous travaillez prés des
lames aiguisées.

» Mettez I'interrupteur sur la position d'arrét avant
toute intervention sur le robot.

» Avant d’effectuer des travaux sur la station de re-
charge ou sur le bloc d’alimentation, débranchez la
prise de courant.

Nettoyez soigneusement les parties extérieures de 'outil de

jardin al'aide d’une brosse douce ou d’un chiffon. N'utilisez

pas d’eau, de solvants ou de détergents abrasifs. Enlevez
toutes les herbes et particules pouvant adhérer a l'outil et
notamment aux ouies de ventilation.

Retournez le robot (face du dessous vers le haut) et nettoyez

régulierement la zone des lames et les roues pivotantes. Uti-

lisez une brosse dure ou un grattoir pour enlever les encras-
sements particulierement résistants (voir figure ).

Les lames sont réversibles.

» Vérifiez si tous les écrous, boulons et vis sont bien serrés
pour prévenir de tout risque d’accident et garantir un bon
fonctionnement de I'outil de jardin. (voir figure J)

» Controlez régulierement 'outil de jardin et, pour votre sé-
curité, remplacez les pieces usées et endommagées.

» Veillezan'utiliser que des pieces de rechange Bosch
dorigine.

» Le cas échéant, remplacez le jeu de lames complet avec
les vis.

Stockage en hiver

» Eteignez le robot en mettant I'interrupteur sur la posi-
tion d’arrét.

» Le robot fonctionne dans une plage de températures
comprise entre 5 °C et 45 °C. Rangez la tondeuse et la sta-
tion de recharge pendant I'hiver si les températures sont
en permanence en-dessous de 5 °C dans un endroit sec et
sécurisé (inaccessible aux enfants).

Ne posez pas d'autres objets sur la tondeuse ou la station de

recharge.

Utilisez 'emballage d’origine, si vous transportez Indego sur

de longues distances.

» Nerangez la tondeuse que dans une plage de tempéra-
ture allant de -20°C a 50 °C. En été par exemple, ne lais-
sez pas le robot dans une voiture.

USB

» Latondeuse est équipée d’un port USB qui doit étre utili-
sé uniquement pour les mises a jour du logiciel (voir figure
M). N'utiliser que des clés USB.org agréée (formatage
FAT 32) et des cables OTG USB.org agréés.

» Pour les informations supplémentaires relatives aux ac-
tualisations de logiciel, voir www.bosch-diy.com/indego-
help.

» Ne pas utiliser le port USB a d’autres fins. Ne pas bran-
cher des appareils externes. Ne pas faire fonctionner
I'appareil avec le couvercle du port USB ouvert.

Indications pour le maniement optimal de la
batterie

» N’ouvrez pas I'accu. Risque de court-circuit.
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Protéger la batterie de toute source de cha-
leur, comme par ex. 'exposition directe au
Fy‘ soleil, au feu, a 'eau et a 'humidité. Il ya un

RN | risque d’explosion.

» Tenir la batterie non montée a ’écart de toutes sortes
d’objets métalliques tels qu’agrafes, piéces de mon-
naie, clés, clous, vis ou autres, car un pontage pourrait
provoquer un court-circuit. Un court-circuit entre les
contacts de la batterie peut provoquer des brilures ou un
incendie.

» En cas d’endommagement et d’utilisation non
conforme de la batterie, des vapeurs peuvent s’échap-
per. Bien aérer le local et consulter un médecin en cas de
malaise. Les vapeurs peuvent irritater les voies respira-
toires.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le
fait d’exercer une force extérieure sur le boitier risque
d’endommager la batterie. Il peut en résulter un court-
circuit interne et la batterie risque de s’enflammer, de dé-
gager des fumées, d’exploser ou de surchauffer.

» En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de
I'accu, du liquide inflammable peut suinter de accu.
Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de contact
accidentel, rincez abondamment a ’eau. Sile liquide
entre en contact avec les yeux, consultez en plus un
médecin dans les meilleurs délais. Le liquide qui
s’échappe de 'accu peut causer des irritations ou des
brilures.

» Ne pas court-circuiter la batterie. Il y a un risque d'ex-
plosion.

» Nutiliser Poutil de jardin qu’avec des batteries Bosch
spécifiquement désignées. Lutilisation de toute autre
batterie peut entrainer des blessures et des risques d'in-
cendie.

» S’assurer que Poutil de jardin est effectivement en po-
sition d’arrét avant de monter la batterie. Insérer une
batterie dans un outil de jardin en marche peut causer
des accidents.

» Nouvrir le compartiment a batterie que si la batterie est
vide. Laisser la batterie dans I'appareil pendant le sto-
ckage en hiver. La batterie intégrée a une trés longue du-
rée de vie, ne pas ouvrir le compartiment a batterie avant
d’avoir remarqué une réduction significative de la durée
de vie de la batterie entre deux charges.

» Indego fonctionne entre 5 °C et 45 °C. En dehors de cette
plage horaire le robot affiche un message et ne quitte pas
la station de recharge. Pendant la tonte, Indego retourne-
raa la station de recharge ou sarrétera sur place.

» Le robot ne doit étre rechargé que dans la station de re-
charge agréée par Bosch.

Avertissements de sécurité pour le chargeur et
I’appareil d’alimentation

» Nutilisez que la station de recharge et le cable de sec-
teur d’origine Bosch pour recharger la tondeuse. Le
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cas échéant, il peut y avoir un risque d’explosion et d’in-
cendie.

» Controlez réguliérement la station de recharge, le
bloc d’alimentation, le cable et la prise. Si la station de
recharge ou le bloc d’alimentation sont endommagés
ou usés, déconnectez-les du réseau et ne les utilisez
plus. N’ouvrez pas la station de recharge ou le bloc
d’alimentation vous-méme. Ne faites effectuer des ré-
parations que par un personnel Bosch qualifié et
seulement avec des piéces de rechange d’origine. Une
station de recharge, un bloc d’alimentation, un cable et /
ou une prise endommagés augmentent le risque d’un
choc électrique.

» Nutilisez pas la station de recharge et I'appareil d’ali-
mentation sur une surface facilement inflammable
(par ex. papier, textiles etc.) ou dans un environne-
ment inflammable. L’échauffement de la station de re-
charge et de I'appareil d’alimentation lors du processus
de charge augmente le risque d’incendie.

» Surveiller les enfants. Vous assurez ainsi que les enfants
ne joueront pas avec la station de recharge, le bloc d'ali-
mentation ou I'outil de jardin.

» Latension de la source d'alimentation doit correspondre
aux indications se trouvant sur le bloc d’alimentation.

» Nous recommandons de brancher le bloc d’alimentation a
une prise protégée par un dispositif a courant différentiel
résiduel de 30 mA. Controlez réguliérement le bon fonc-
tionnement du dispositif a courant différentiel résiduel.

» Le cable de secteur doit régulierement étre contrélé pour
détecter des dommages éventuels.

» Aucas o la station de base serait inondée, déconnectez
le bloc d’alimentation du réseau et contactez le Service
Apreés-Vente Bosch.

» Ne touchez jamais la fiche de courant ou d’autres fiches
avec des mains humides.

» Ne pas écraser le cable de raccordement, ni le coincer ou
le tirer sous risque de 'endommager. Protégez le cable
contre la chaleur, 'huile et les bords tranchants.

Pour des raisons de sécurité, 'appareil d’alimentation est

équipé d’une double isolation et ne nécessite pas de prise de

terre. La tension de fonctionnement est de 230 V CA, 50 Hz

(pour les pays hors de 'Union européenne 220V, 240V sui-

vant la version). Pour des renseignements supplémentaires,

contactez le Service Aprés-Vente Bosch habilité.

En cas de doute, consulter un électricien de formation ou le

Service Apres-Vente Bosch le plus proche.

Symboles

Les symboles suivants sont importants pour pouvoir lire et
mieux comprendre les instructions d'utilisation, en particu-
lier pour les graphiques. Mémorisez ces symboles et leur si-
gnification. L'interprétation correcte des symboles vous per-
mettra de mieux utiliser votre outil de jardin en toute sécuri-
té.
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